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I. Hyrje

MEé daté 12 tetor 2011, Bashkimi Evropian publikoi raport-progresin mbi vendet e Ballkanit
Peréndimor. Sipas kétij raporti, Shqipéria nuk ishte akoma gati té merrte statusin e vendit
kandidat dhe kishte ende shumé rrugé pér té béré. Raport-progresi ia atribuoi refuzimin e
statusit kandidat kryesisht mungesés sé dialogut institucional, tensionit politik mes
mazhorancés dhe opozités, por edhe mosplotésimit té kushteve té BE-sé nga aktoré té tjeré, si
Parlamenti dhe Gjyqgésori. Mégjithése raporti u paragit para Parlamentit Shqgiptar mé daté 13
tetori, shtypi shqiptar i parapriu rezultatit negativ té Raport-Progresit me njé numér té madh

komentesh dhe kryetitujsh pesimisté gé nga datat 11 dhe 12 tetor.

Publikimi i raport-progresit t¢ BE-sé éshté njé rutiné e pérvitshme. Né té shkuarén, cdo
publikim i raport-progresit éshté pércjellé me akuza dhe kundérakuza ndérmjet mazhorancés
dhe opozités; ku secila palé ia hidhte pérgjegjésiné tjetrés pér kritikat e BE-sé. Né kéto raste,
shtypi shqiptar ka marré anén e njérés apo tjetrés palé politike. Pasqyrimi i raport-progresit té
BE-sé nga shtypi nuk ka ndryshuar shumé dhe kété vit nga vitet e tjera, pérsa i pérket
interpretimit té rezultateve té raportit sipas njérit pozicion politik apo tjetrit. Megjithaté, kété
vit pasqyrimi né shtyp i raport-progresit té BE-sé karakterizohet nga njé konsensus mé i gjeré
ndérmjet gjithé gazetave té pavarura, né lidhje me pérgjegjésine gé e gjithé klasa politike
duhet t€ mbajé pér vonesat e integrimit evropian té Shqipérisé. Pasqyrimi né shtyp i raport-

progresit té BE-sé ndryshon kété vit nga vitet e méparshme pér shkak té disa faktoréve:

Sé pari, liberalizimi i vizave Schengen pér qytetarét shqiptaré né shkurt té 2011-és.
Liberalizimi i vizave éshté interpretuar réndom né debatin publik dhe né median shqiptare si
objektivi kryesor i integrimit evropian té shqiptaréve. Késhtu, me liberalizimin e vizave, mund

té mendohej gé shtypi shqgiptar nuk do té ishte shumé kritik né lidhje me kriteret e



paplotésuara nga Shqipéria pér té marré statusin e vendit kandidat. Po kjo mund té ishte e
verteté vetém nése do mungonin dy faktoré té tjeré: situata e brendshme politike dhe kryesisht
tensionimi politik gé pasoi protestat e 21 janarit si dhe faktori ‘rajonal’. Ngjarja e 21 janarit,
bashke me ngércin institucional dhe bojkotin e Parlamentit pritej té ishte njé pengesé pér
progresin e Shqipérisé drejt BE-sé. Duke pasur parasysh krizén politike gé pas zgjedhjeve té
pérgjitshme té 2009-sé, Ky raport i BE-se pritej té jepte njéfaré ‘verdikti’ pér sjelljen ¢ elités
politike gjaté vitit té fundit.

Njé tjetér faktor lidhet me progresin pozitiv té vendeve té rajonit té Ballkanit drejt BE-sé dhe
diferencén e krijuar mes kétyre vendeve dhe Shqipérisé né dy vitet e fundit. Duke marré
parasysh kété faktor, pritej gé shtypi té kishte tone mé té forta kritike pér geverine, klasén
politike ose Bashkimin Evropian, si dhe t’i méshonte fort ‘interesit kombétar’ dhe ‘interesit

civil té gytetaréve’

Duke marré né konsideraté kéto aspekte specifike té publikimit té sivjetshém té raport-
progresit t¢ Komisionit Evopian pér Shqipéring, pyetjet gé kjo analizé shtron jané: Si e
interpreton shtypi shqiptar marrédhénien Shqipéri-BE? Po pozicionin e Shqipérisé né lidhje
mé vendet e tjera né rajon dhe mé gjeré? Si e pasqyron shtypi marrédhénien mes elités, klasés
politike ose geverisé nga njéra ané, dhe gytetaréve, popullit dhe kombit nga ana tjetér? Njé
pyetje tjetér e analizés éshté sesa i pavarur, neutral apo akuzues dhe partizan éshté shtypi né
kété raportim té raport-progresit té BE. Dhe sé fundmi, sa arrin shtypi té krijojé dhe té mbajé

té hapur njé debat publik né lidhje me BE-ne dhe integrimin?

Il. Metodologjia e Punimit

Kjo analizé éshté njé rast i vetém studimor (case study). Kjo do té thoté gé analiza bazohet né
njé ngjarje té vetme: publikimin e raport-progresit t& BE-sé sé vitit 2011, né ditét qé i
paraprijné (deri para dités sé publikimit né shtyp mé 13 tetor) si dhe né muajin gé pason
(néntor). Né kété analizé, ‘shtypi shqiptar’ shihet si mjet informimi, si arené diskutimi por dhe
si aktor 1 mévetésishém. Pérsa i1 pérket t€ kuptuarit t& shtypit si ‘aktor’, pérballemi me njé
numér pyetjesh té véshtira: A e pérb&jné ‘shtypin’ reporterét e medias, té cilét shkruajné
pérdité né fagét e gazetave apo redaktorét, opinionistét, dhe komentatorét? Sic shihet nga kéto
pyetje, éshté e véshtiré ta identifikojmé shtypin si njé aktor té vetém dhe té njésuar.



Pér kété arsye, analiza do té bazohet kryesisht né pesé kritere té analizés sé teksteve té shtypit.
Kéto kritere jané zhanri, konteksti mé i gjeré mediatik dhe politik i njé ngjarjeje/lajmi, gazeta
né té cilén botohet, autorésia e shkrimit, si dhe mjetet/strategjité linguistike dhe stilistikore.
Kéto kritere i kam huazuar nga Metoda e Analizés Kritike té Ligjérimit mediatik, té themeluar
nga Norman Fairclough dhe Ruth Wodak (1992; 1996). Sipas kétij modeli, asnjé tekst nuk na
paragitet i izoluar, por sjell né vetvete dhe jehonén e shkrimeve té méparshme mbi njé céshtje
té caktuar, duke vendosur késhtu njé lloj vazhdimésie mes tekstesh. Po ashtu, gjuha e shtypit
éshté tejet heterogjene, sepse pérfshin elemente nga ligjérime té fushave té ndryshme, si

politike, kulturore, ekonomike etj.

Zhanri ka réndési themelore, sepse zhanre té ndryshme formojné né ményra té ndryshme
autoritetin e folésit: autoriteti i reporterit &shté i ndryshém nga ai i njé opinionisti. Editoriali i
njé gazete ka mé shumé peshé dhe autoritet sesa komentet dhe opinionet, sepse pérmbledh
politikén e gazetés. Késhtu, réndésia dhe autoriteti i shkrimeve né shtyp pércaktohet dhe nga
zhanri i tyre. Mund té themi se kur ka njé fokusim si té lajmeve dhe té zhanreve raportuese,
ashtu dhe té editorialeve dhe t& komenteve mbi té njéjtén ngjarje ose céshtje, atéheré céshtja

éshté kthyer né prioritet té axhendés sé shtypit.

Zhanri dhe autorésia e shkrimit jané kritere té& lidhura ngushté me njéra tjetrén. Psh, kemi
shumé raste kur politikané, ministra integrimi, ambasadoré té BE-sé dhe té vendeve anétaré né
Shqipéri etj. shkruajné si komentatoré né rubrikén e komenteve ose té analizave. Né kéto
raste, komenti apo analiza ka impakt pér shkak té statusit dhe profesionit té autorit. Né datat
mes 12 dhe 14 tetorit, disa gazeta pérdorén komentet apo intervistat e pérfagésuesve té BE-sé
apo té vendeve anétare né Shqipéri (si psh. Tema), pér té kritikuar klasén politike shqgiptare né

lidhje me rezultatin negativ té progres-raportit.

Megjithaté, zhanret e lajmeve dhe té editorialeve/komenteve nuk ndjekin té njéjtin ritém né
mbulimin e ngjarjeve dhe céshtjeve. Né rastin e analizés soné, vihet re se lajmi i botimit té
raport-progresit té BE-sé pasqyrohet intensivisht nga data 12 tetor deri mé datén 15/16 tetor
né faqget e para, pra faget e lajmeve té dités. Pas kétyre datave, lajmi i raportit t¢ BE-sé
zevéndésohet me replikén Topi-Topalli mbi gegnishten, me lajmin e formimit té koalicionit
kundér importimit té plehrave né Shqipéri nga Italia, etj. Ndérkohé, opinionet dhe editorialet
mbi raport-progresin e BE-sé vazhdojné deri né fund té tetorit. Por, né kété rast mund té



themi se megjithése vazhdon té jeté pjesé e debatit publik, céshtja e integrimit ka kaluar mé

poshté né axhendén e shtypit,.

Po ashtu, mjetet stilistikore dhe gjuhésore luajné rol té réndésishém né ményrén sesi shtypi
kontribuon né krijimin e identiteteve sociale/politike dhe kolektive, si dhe t& marrédhénies
mes aktoréve té ndryshém, si psh mes BE-sé dhe Shqipérisé, klasés politike dhe gytetaréve,
Shqipérisé dhe rajonit etj. Fairclough argumenton gé variacionet linguistike né gjuhén e
medias krijohen dhe kushtézohen nga shumé lloje ligjérimesh dhe praktikash té ndryshme
sociale. (1995a: 41). Késhtu, disa nga metaforat si psh ‘kapja e trenit t&€ integrimit’, ose
‘tangoja mes opozités dhe mazhorancé€s’ mé synim pérmbushjen e kritereve t€ BE-S€, apo
metafora e ‘izolimit’ t€ pérséritur t&€ Shqipérisé nga BE-ja jané marré nga ligjérimet politike té
elités shqiptare ose asaj evropiane.

Me kontekst té teksteve té shtypit kam parasysh pozicionimin e deritanishém té gazetave (pro
ose kundér politikave t€ mazhorancés, ose né njé pozicion neutral dhe té gendrés), si dhe
debate mé té méparshme, ngjarje apo momente té caktuara politike té pagyruara né gazetat e

analizuara.

Kampionimi

Me synim analizén e pasqyrimit né shtyp té raport-progresit té BE-sé kam zgjedhur vetém té
pérditshme té pavarura (jo partiake), té pozicionuara si afér gendrés né spektrin politik-
ideologjik, ashtu dhe mé afér skajeve ekstreme té majté dhe té djathté. Gazetat jané: Gazeta
Shqiptare, Shqip, Mapo, Tema, Panorama, Shekulli. Periudha e analizés pérfshin muajin tetor,
i cili pérkon dhe me periudhén e publikimit té raport-progresit, si dhe muajin néntor.
Pérfshirja e muajit néntor éshté vendosur me géllim té vézhgohej kohézgjatja e debatit mbi
raport-progresin, dhe jehonén e kétij debati né lidhje me debate té tjera publike.

Ky studim synon njé audiencé té pérzier, gé do té thoté si aktorét e medias—atyre qé
shkruajné pérdité si reporteré apo si komentatoré—ashtu dhe klasén politike dhe pérfagésuesit

e BE-sg, té cilét jané aktorét e debatit mbi Evropén dhe integrimin’.

I11. Pasgyrimi i Raport-Progresit né Shtyp

Mégjithése ky studim nuk é&shté analizé krahasimore, mund té themi se né krahasim me vitet e

kaluara, shtypi shqiptar jep kété vit njé tablo mé té ploté dhe mé informuese té raport-



progresit té BE-se. Té 12 kérkesat ose kriteret e BE-sé jané shtjelluar gjerésisht, dhe shpesh
kané mbuluar njérén deri né dy faget e para té gazetés (né shumicén e rasteve faget 2 dhe 3).
Po ashtu, né shumicén e gazetave, aktorét té cilét kané zéné kryetitujt né ditét e publikimit té
raportit né Parlament dhe né shtyp (12-13 tetor) jané aktorét evropiané, dmth pérfagésues té
BE-sé né Shqipéri ose komisioneri pér zgjerimin. Kjo do té thoté, qé aktorét kryesoré té
politikés sé brendshme shqgiptare nuk kané zéné kryetitujt né faget e para té fageve té para.
Kjo éshté pozitive, pasi shtypi nuk ka pérséritur fjalé pér fjalé aktorét politiké dhe akuzat e
tyré té ndérsjellta né lidhje me ngadalésimin e procesit té integrimit.

3.1. Roli i BE-se dhe e ardhmja e marrédhénies Shqipéri-BE

Né kété moment ‘krize’, roli i BE-sé éshté kritikuar pak ose aspak nga shtypi shqiptar. Eshté
e réndésishme té pérmendim se publikimi i raportit t&¢ BE-sé pasoi daljen né media té njé
numri analistésh té cilét u veté-cilésuan si ‘Euro-skeptiké’ . Kéto analisté, si psh Blendi
Kajsiu, Arbér Zajmi, Blendi Sala etj. kishin shkruar dhe pérpara né lidhje me koston mé té
larté pér bizneset, tregun e brendshém etj si dhe mungesén e informimit té publikut shqiptar
né lidhje mé koston e integrimit. Pra mund té argumentohet se raport-progresi i BE-sé u botua
né njé moment t& shkurtér lindjeje t€ njé lloj ‘Euro-skepticizmi’ shqiptar. Megjithaté, vihet re
se me publikimin e raport-progresit té BE-s&, ka shumé pak zéra né shtyp té cilét kritikojné
gasjen e BE-sg, kriteret e pérzgjedhjes sé BE-sé pér dhénien e statusit kandidat té vendeve té
tjera té rajonit, ose rolin qé BE-ja luajtuar né dy vitet e fundit né Shqipéri. Jané té pakta
analizat (si psh. Nano, Shqip, 14 tetor, fg. 9; Stefani, Shqgip, 19 tetor 2011, fq. 9; Kajsiu,
Panorama, 22 tetor, fg. 23), té cilat kritikojné direkt BE-né dhe pérfagésuesit e saj né

Shqipéri.

Megjithaté, dhe kéto artikuj kundérpeshohen té paktén me dy shkrime analitike né kété
periudhé: Alfred Lela ‘Euro-skeptiket dhe pse idete e tyre nuk duhen kthyer ne ligjérim
politik’, (Mapo,12 tetor 2011, fq. 11) dhe Igli Totozani ‘Euro-Skeptikét made in Albania jané
gesharaké: Europa éshté fati yné” (Shekulli, 12 tetor 2011, fg. 5) Sic e shohim, té dy shkrimet
jané botuar pikérisht né ditén e daljes sé raport-progresit t¢ Komisionit té BE-sé, dhe té dyja

ndodhen né pozicione té ndryshme—né mos té kundérta— né spektrin ideologjik té shtypit.

Duhet theksuar se ekziston njé konsensus i gjeré né shtypin shqiptar né lidhje me mbéshtetjen

e paluhatur té Bashkimit Evropian pér integrimin e Shqipérisé, packa vonesave té procesit té



integrimit. Kété e ilustrojné kryetitujt e fageve té para té gazetave, té cilét citojné fjalé
inkurajuese té pérfagésuesve té Bashkimit Evropian. Jané té shpeshta citimet nga ambasadori i
BE-sé né Shqipéri, si psh. “rruga drejt Bashkimit Europian &shté e gjaté€, por ne ju
mbéshtesim’, (Shqip, 18 néntor 2011) ose ‘Sanino: Statusi mund té zhbllokohet shpejt nése
jepen prova reale pér krizén’ (psh Mapo, 13 tetor, fq, 5). Po ashtu, edhe né debatet qé pasuan
publikimin e raport-progresit té BE-sé, roli i i BE-sé dhe i ndérkombétaréve shihet si i
pazévéndésueshem pér zbutjen e klimés sé brendshme politike (shih psh.Mapo, 15 néntor, fq.
3).

Né ditét qé pasuan publikimin e progresi-raportit mbi Shqipériné, BE-ja u kthye né burim té
réndésishém legjitimimi pér aktorét shogérore dhe politiké. Késhtu psh, disa nga céshtjet mé
té ‘nxehta’ pas 13 tetorit ishin konflikti mes Presidentit Bamir Topi dhe Kryetares sé
Parlamentit Jozefina Topalli; debati rreth importimit té plehrave né Shqipéri nga Italia si dhe
programi i publikuar té Partisé Socialiste. Né té gjithé kéto debate publike, ‘integrimi
evropian’ pérdoret nga palét si armé e forté pér argumentet dhe pozicionet e tyre. Ky pérdorim
i BE-sé si burim legjitimimi éshté shumé mé i forté né krahasim mé momentet e ‘politikés
normale’,. Kjo demonstrohet me prezencén e BE-sé dhe pérfagésuesve evropiane né titujt dhe

kryetitujt e lajmeve té fageve té para mbi céshtjet e pérmendura mé lart.

Pér ta pérfunduar kété pjesé, mund té themi se shtypi éshté vendosur plotésisht né anén e
politikés sé kushtézimit ose kondicionalitetit té BE-s€, duke interpretuar integrimin evropian

si céshtje té ‘interesit kombétar’.

3.2. Raporti me fqinjét dhe pozicionimi né rajon

Eshté mése e pranuar tashmé gé qgasja rajonale e BE-sé pér integrimin e krejt rajonit ka
déshtuar. Né shumicén e shkrimeve gjaté 12 dhel4 tetorit, Shqipéria krahasohet me vendet e
tjera té rajonit, Serbiné, Kroaciné dhe Malin e Zi té cilét morén statusin e vendeve kandidate.
Késhtu, si né shkrimet raportuese (lajme) , ashtu dhe né zhanret e komenteve dhe editorialeve,
Shqipéria krahasohet me té gjithé rajonin, ‘i cili merr lajme pozitive, pérvec nesh dhe
Bosnjés’. Po ashtu, njé prej temave qé pérmendet n€ disa gazeta éshté fakti qé vendet e rajonit
gé kané kaluar luftra etnike ose kané géné pérgjegjése direkte per ta, kané pérparuar shumé
mé tepér se Shqgipéria né procesin drejt integrimit evropian.



Megjithékété, dy aspekte vihen re: sé€ pari, kjo ‘mbetje mbrapa’ fqinjévé né progresin drejt
BE-sé nuk nxit komente nacionaliste ose akuzuese pér Serbiné apo vendet e tjera té rajonit. Po
ashtu, nuk nxit kundérshti ose antagonizém ndaj Bashkimit Evropian. Ajo cka disa analiza dhe
komente parashikojné éshté se kjo pabarazi po con né njé integrim me dy shpejtési dhe ndarje
de facto té rajonit: ‘Ndarja e rajonit né dy pjesé (rastésisht apo jo, ndarja reflekton dhe ndarjen
fetare sipas shteteve), do té pikturonte njé skenar tepér té€ véshtiré e té rrezikshém pér
stabilitetin e veté Evropés’ (Elezi, Mapo, 13 tetor, fq. 11; shih gjithashtu Murati, Gazeta
Shqiptare, 14 néntor, fr. 22). Krijimi i njé Ballkani té ndaré sipas ritmeve té ndryshme té
integrimit—dhe rrjedhimisht dhe zhvillimit—éshté njé temé e cila del pér heré té paré kaq fort
né shtypin shqiptar pas publikimit té nje raport-progresi té BE-sé. Mbetet pér t’u paré né
muajt né vazhdim sesi do té ndryshojé ligjérimi politik né lidhje me kété ri-pozicionim té
Shqipérisé né kuadrin rajonal, dhe sesi kjo té pasqyrohet né shtyp.

3.3. Réndésia e integrimit dhe Evropés pér Shqiptarét

Duke pasur parasysh rezultatet jo pozitive té raport-progresit BE-sé Shqipérisé, pyetja mbetet
se cfaré kuptimi dhe réndésie kané Evropa dhe integrimi evropian pér Shqipériné dhe
shqiptarét, sipas shtypit shqiptar. Ose théné mé thjesht, cfaré kané humbur shqiptarét mé

refuzimin e statusit kandidat?

Disa gazeta si Shekulli, Shqip dhe Gazeta Shqiptare e kané véné mé shumé theksin te humbja
ekonomike gé do té kalojé Shqipéria si pasojé té humbjes sé statusit té€ vendit kandidat. Sipas
gazetave, kjo humbje ekonomike do té vijé si pasojé e humbjes sé kredibilitetit dhe cénimit té
imazhit té vendit; té gjitha kéto pérkthehen né humbje té investimeve té huaja né Shqipéri
(shih Shqip, 11 tetor, fgq. 3; Shekulli, 12 tetor, fq. 4; Gazeta Shqiptare, 13 tetor, fg. 3).
‘Humbja financiare e shqiptaréve’ pér shkak té ngadalésimit t€ integrimit evropian nénvizohet

jo vetém né komentet dhe analizat, por dhe né kryetitujt e fageve té para té kétyre gazetave.

Po ashtu, né shumicén e kryetitujve, BE identifikohet si aktori i vetém gé do té ulé né tavoliné
mazhorancén dhe opozitén shqgiptare. Késhtu, BE-sé i atribuohet njé rol prej ‘arbritri’ ose
‘gjyqtari’ t€ drejté. Sipas té gjithé gazetave, pérgjegjésia pér ngadalésimin e procesit t&
integrimit bie vetém mbi klasen politike shqgiptare. Ményra sesi interpretohet kjo pérgjegjesi
ndryshon nga rasti né rast, né varési edhe té pozicionimit té gazetave né spektrin politik (shih
mé poshté).



Pér shumé editorialisté, integrimi evropian do té ofronte zgjidhjen e vetme pér drejtési sociale
dhe pér ndéshkim té korrupsionit né nivelet mé té larta té pushtetit. Kjo éshté njé nga temat
mé té rrahura, sidomos nga media e pozicionuar né té majté té spektrit politik. Né kété
kontekst, pérmenden dhe raste té tjera nga Evropa Qendrore dhe Lindore, kur BE ka shérbyer
si forcé kryesore e demokratizimit té brenshém: ‘né aspektin politik, nésé do té ishim anétaré,
arroganca apo lajthitjet e pushtetaréve do té thyenin keq hundét prej Brukselit sikurse ndodhi
me Mecarin né Sllovaki dhe Hajderin né Austri, té ciléve iu vu bérryli prej trysninsé sé BE-sé’
(Nurellari, Shqip, 17 tetor 2011: 8) Editoriali vazhdon mbi marrédhénien mes shogérisé dhe
shtetit, duke ia atribuar BE-se rolin kryesor pér rregullimin e késaj marrédhénieje: “Mbi 70% e
legjislacionit dhe rregullave gé prekin jetén e qytetarit t¢ BE-sé vendosen né Parlamentin
Evropian dhe kjo do té thoshte pér kastén politike shqiptare qé s’do té kené mundési té béjné
ligje apo rregulla gé favorizojné kompanité e tyre apo té partneréve té tyre dhe qé penalizojné

né ményré abuzive e aribitrare rivalét’ (Shqip, 17 tetor 2011: 8).

Né kété kontekst, liberalizimi i vizave konsiderohet té jeté njé histori e té kaluarés dhe jo
prové pér suksesin e Shqipérisé né rrugén drejt integrimit. Né shumicén e gazetave, céshtja e
liberalizimit té vizave ose lihet krejtésisht né harresé, ose kujtohet si njé “fitore e paploté’, pra
gé nuk éshté parakusht apo kriter i mjaftueshém i integrimit. Interpretimi i dyté gjendet mé
shumé né gazetat mé kritike ndaj mazhorancés aktuale, si Shekulli apo Shqip. Psh. njé dité
para publikimit té raport-progresit t€ BE-sé, gazeta Shekulli boton né né okielo né fagen 4 njé
koment mbi ‘qytetariné evropiane’ dhe mbi até cfaré do té fitonin shqiptarét nése do té kishin
qytetari té ploté evropiane. Imazhi ilustrues pér kété éshté njé poster me imazhin e Pasaportés
Biometrike i vendosur me rastin e liberalizimit té vizave né shkurt 2011 né Bulevardin

Déshmorét e Kombit, por gé tani éshté i démtuar (Shekulli, 12 tetor, fq. 2).

IV. Pérdorimi i mjeteve stilistikore dhe strategjive linguistike

Ligjérimi i shtypit kombinon mjete té ndryshme stilistikore dhe linguistike. Népérmjet kétyre
mjeteve krijohen identitetet politike/sociale dhe béhet dallimi mes ’nesh’ dhe ’atyre’, kushdo
gofshin kéto palé. Né rastin e késaj analize, na intereson té shohim sesi shtypi, sidomos
népérmjet zhanreve raportuese—pra té atyre rubrikave gé pretendojné objektivitet—Kkrijon
pérgjégjési dhe marrédhénie mes qytetarévé, klasés politike, BE-sé, elités etj.



4.1. Krijimi i ’pérgjegjésisé’ pér integrimin e ngadalté té BE-sé

Né gazetat té cilat jané mé afér mazhorancés geverisése, lajmi i refuzimit té statusit kandidat
&shté pércjellé me tone mé neutrale. Si *fajtore’ pér kété refuzim shihet ‘klasa politike’ ose
’skena politike’. N& kéto raste, ’bojkotit t€ opozit€s’ i vihet e njéjta peshé faji—ose meé
shumé—sesa 21 janarit dhe zgjedhjeve t€ majit 2011. psh: Kryetitull: ’KE: Skena Politike,
nj€ vit pezull/ Néntitull: *Bojkoti, 21 janari dhe zgjedhjet rritén polarizimin’ (Panorama, 13
tetor 2011, fg. 3) ose Kryetitull: Berisha: Rama bllokoi, por shqgiptarét jané té mencur/
Néntitull: *Qeveria do té béjé reforma, por opozitén s’e udhéheq dot’ (Panorama, 13 tetor, fq.
4). Ndérkohé, gé ky rend i pérgjegjésive pérmbyset né titujt e gazetave té cilat mund té
rreshtohen né krahun e majté politik. Psh, kryetitull: *BE: Parlamenti i njéanshém,
administrata e politizuar, media, kontroll nga geveria’ ose kryetitull i fages sé¢ brendshme 21
janari dhe zgjedhjet e 8 majit, shkaqget kryesore t€ rrézimit’ (Shqip, 13 tetor, fq. 2 &3). Duke
pérdorur njé gjuhé mé té ashpér, gazeta Tema vé si kryetitull me 14 tetor njé citim nga
pérfagésuesi i Komisionit Evropian né Tirané, Ettore Sequi: ’21 janari ishte ngjarja mé e
trishtuar g€ mé kané paré syté’ (Tema, 14 tetor; po ashtu Shqip, 14 tetor, fq. 4). Po késhtu,
gazeta Tema boton né fund té tetorit, njé koment t€ ambasadorit sé Mbretérisé sé Danimarkés
s€ Shqipéri, t€ titulluar *Déshtimi 1 qeveris€ né ¢do fushé, dhe jo ngér¢i politik, ju penguan té
merrnit ftesén pér BE’(Tema, 28 tetor). Késhtu, termi 'ngérc politik’ hidhet poshté si njé term

neutral dhe zevéndésohet me terma mé té forté si ‘faj’ dhe ‘déshtim’.

Né gazetat gé jané mé kritike ndaj geverisé aktuale, reporterét—dmth, jo ne faget e
komenteve dhe editorialeve, por né faget e para té brendshme té gazetave—pérdorin imazhe té
shogéruara me disa rreshta koment, té cilat kujtojné 21 janarin e deri dhe Gérdecin né njé rast
(psh Gazeta Shgiptare, 13 tetor 2011, fq. 2). Kéto imazhe pérdoren pér té kujtuar publikun

dhe lexuesit shqiptaré se te kush géndron faji pér mosmarrjen e statusit ’kandidat’ nga BE.

Eshté e réndésishme té pérmendet kétu dhe dallimi mes titujve té lajmeve, pra té zhanrit
raportues, dhe titujve té komenteve dhe analizave. Ndérsa komentet dhe editorialet nga veté
natyra e tyre e tregojné menjéheré pozicionin e autorit nné lidhje me pérgjegjésité pér projekt-
raportin, shkrimet e reporteréve shpesh fajésojné klasén poltiike shqiptare népérmjet fjaléve té
pérfagésuesve té BE-sé. Né kontrast me editorialet dhe komentet, né shkrimet raportuese
mungon argumenti dhe duket shuméheré sikur z&ri i reporterit fshihet térésisht nga zérat e

politikanéve té cituar.



4.2. Ndarja politiké-gytetaré

Né shumé prej kryetitujve t€ fageve t€ para, theksi vihet te fakti qé 'ne e kemi fajin’, ose ’e
merituam’, ose ’elita politike na 1€ jashté BE’-s¢’. Ké&shtu, p.sh né té€ gjithé shkrimet e
analizuara krijohet njé ndarje e garté mes gytetarévé, dhe ’klasés politike’. Késaj té fundit i
atribuohet faji pér ngadalésimin e procesit t€ integrimit. Késhtu, "politika’ dhe jo ’opinioni
publik’ ose ’qytetarét’ interpretohen si pérgjegjesi i vetém i ngadalésimit té progresit té
Shqipérisé drejt BE-sé. Eshté interesante té vihet re se shtypi nuk tregohet né asnjé rast
reflektiv mbi rolin gé ka luajtur veté né procesin e pérmbushjes sé kritereve t€ BE-sé nga pala

shqiptare.

Pavarésisht pozicionimit politik té secilés gazetg, té gjitha véné gishtin t€ mungesa e dialogut
dhe konsensusit mes mazhorancés dhe opozités, duke pérforcuar késhtu fjalét e raport-
progresit dhe té pérfagésuesve té BE-sé. Ky fokus né temat ose fjalét kyce té Bashkimit
Evropian shihet dhe né pasqyrimin e zgjeruar gé shtypi i bén marréveshjes sé néntorit pér
reformén zgjedhore mes mazhorancés dhe opozités. Mund té argumentohet se megjithé
pozicionin kritik ndaj politikés né ditét e para té publikimit té raport-progresit, shtypi ndjek

axhendén e lajmeve dhe temave té elités sé brendshme politike ose pérfagésuesve té BE-sé.

Konkluzione: Pavarésia e Shtypit Shqiptar dhe ’Interesi Kombétar’

Qé&llimi i punimit ishte t& hulumtonte népérmjet analizés pérmbajtésore interpretimin gé shtypi
shqiptar i b&n marrédhénies mes Shqipérisé dhe BE-s&, marrédhénies mes klasés politike dhe
qytetaréve, si dhe pozicionit t& Shqipérisé vis-a-vis fqinjéve. Po ashtu, u vézhgua dhe
pozicionimi i gazetave té ndryshme né lidhje me aktorét pérgjegjés pér rezultatin negativ té

raport-progresit.

Nga analiza joné mund té nxirren disa konkluzione: Sé pari, megjithé rezultatin negativ té
raport-progresit té€ BE-sé, shtypi nuk ka tone kritike pér BE-né. Pé&r mé tepér, mund té thuhet
se shtypi shqiptar nuk reflekton aspak até gé sipas Institutit Shqiptar t¢ Marrédhénieve
Ndérkombétare, mund té shihet si njé rritje e skepticizmit té gytetaréve shqiptaré né lidhje me
integrimin (AIIS, The Prospect of EU Integration of Albania. Perspectives and Perceptions,
2011).



Se dyti, mégjithése krahasimet e Shqipérisé me vendet e tjera té Ballkanit nuk mungojné,
shtypi né asnjé rast nuk shpreh paragjykim ose antagonizém ndaj vendeve té tjera té rajonit
ose ndaj BE-sé.

Sé treti, né pasqyrimin e kétij raport-progresi, BE-ja shihet si njé forcé normative dhe
demokratizuese, e cila mund té disiplinojé dhe té neutralizojé klasén politike shqiptare.
Késhtu, BE del si pérfagésuese e interesit té té gjithé shqiptaréve.

Mégjithé kéto té pérbashkéta, mund te themi se nga analiza na rezulton gjithashtu se shtypi i
pérditshém éshté i ndaré sipas disa pozicioneve pro dhe kundér mazhorancés geveritare. Né
bazé té kétyre pozicioneve, shtypi pérdor dhe mjete stilistikore dhe figurative, vizuale si dhe
strategji té renditjes sé lajmeve dhe té titujve, me synim pércimin e njé mesazhi politik tek

lexuesi.

Po ashtu, axhenda politike dhe konflikti politik zéné vendin kryesor né pasqyrimin e shtypit
shgiptar. Kjo mund té ilustrohet nga lehtésia me té cilén debati disa ditésh mbi raport-
progresin e BE-sé u zévéndésua brenda 24 orévé me debatin mbi gegérishten mes Presidentit

Topi dhe Kryetares se Kuvendit Topalli.

Ne fund, mund té themi se kété heré publikimi i Raport-Progresit t¢ BE-sé mbi Shqipériné dhe
Ballkanin Peréndimor éshté pasqyruar mé gjerésisht dhe né ményré mé kritike nga shtypi
shqiptar sesa né té kaluarén. Kjo do té thoté se ka njé konsensus mes té gjithé gazetave—
pavaresisht pozicionit té tyre politik dhe ideologjik—né lidhje me nevojén e kapércimit té
ngércit politik si dhe hapjes sé dialogut politik pér kapércimin e pengesave né rrugén e
integrimit. Megjithaté, shtypi vazhdon té ndjeké né shkallén mé té madhe axhendén politike
dhe jo té hapé céshtje dhe tema té reja né debatin publik, gjé té cilén po e bén shumé mé fort

media vizive.



